Eneklap
Szentcsalad tinnepére

Introitus (Enekl Egyhaz, 517)
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Gyer-mek szii-le - tett né-kiink, Fi- 4 a - da- tott né - kiink,
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nagy hatdrozat Hir- de - t6 - je.

Karacsonyi Kyrie (EE 415)

Kantor: Kyrie eleison. Sziiletett vilag Megvaltoja, angyalok jottek, 11j hirt hoztak
Betlehemben.
Hivek: Kyrie eleison, Kyrie eleison!

Kantor: Christe eleison. Orék Atyanak szent Igéje, ime hallgat, most nem szélhat
Betlehemben.
Hivek: Christe eleison, Christe eleison!

Kantor: Kyrie eleison. Udvésségiinknek kiitforrasa emberré lett s vilagra jott
Betlehemben.
Hivek: Kyrie eleison, Kyrie eleison!

Valaszos zsoltar
Valasz: Boldog ember, ki féli az Urat, * aki az Urnak 6svényén halad. (6. tonus)

Felajanlasra (Hozsanna, 34)
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Sziil-te a Sziiz szent Fi - at, or-ven-dez - ziink!
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Li-li - o-mot r6-zsa-ag, lel-ken-dez - ziink!
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R) Kis-ded a-tya nél - Kkiil, né - ki szii-net nél - kiil
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gl6 - ri - at zen-ge-dez - ziink!
(2) A profétak megirak, orvendezziink! (3) Isten itt magara vett, 6rvendezziink!
Csodat latott a vilag, lelkendezziink! R) Emberi természetet, lelkendezziink! R)

(4) Goliat meggyozetett, orvendezziink!
Nyert az ember életet, lelkendezziink! R)
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Communio (EE 519)
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Al-le - lu - ja, ujjongj, Je-ru- zsé-lem, al- le - lu-ja,
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el-jott a te Ki- ré-lyod, al-le-1lu-ja, al-le - lu-ja.

Tovabbi aldozasi ének (Ho 29)
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O, gyo-nys-rti  szép, ti - tok-za-tos &j! hépehely ostya, csopp
Eg - sze-mii gyer-mek, csopp 16-zsa- le - vél, buzakenyér,
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Végén (EE 45)
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) ¢ o ¢ | l nyugoszik,

barsonyos 4gya nincs neki itt;
csak ez a szalma, koldusi hely,
ra meleget a marha lehel.

ma szii-le-tett,
é - gi a lény:

Fel nagy 6-rom-re,
Ma - ri-a kar-jan
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Py ! = mert ez az égi s foldi Kiraly!
a - ki u-tdn a fold e- pe-dett;
is - te-ni kis-ded szliz-nek 6 - lén.
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Egy - sze-rli pasz-tor, jojj ko-ze-lebb,
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a te é - des

Is - te-ne-det!

Az éneklap elérheté elektronikusan is plébaniank honlapjan, az aktualis hirek kozott:
https://www.szentjozsefplebania.hu/aktualis/hirek
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